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] v á r o ? é p i í é s i  p r o b l é m á k .
Mert vannak. Igaz ugyan, hogy üdvösebb lett 

volna azeklfel nyolcvan esztendővel ezelőtt foglal­
kozni; áe*b|t jobb későn, mint sóba. Bár igaz, hogy 
könnyeb| vmlfi&it elrontani, mint a hibát helyre­
hozni. M  vmlfcujk be, hogy gyönyörű Budapestün­
kön ez ufóbbjfa Van bőven alkalom. Sajnos, legtöbb 
esetben Segíteni Aár nem lehet, ha csak nem jő majd 
egy teljhatalmú diktátor, ki hatalmi szóval egész ut- 
easoroklt leromboltat, hogy megfelelő alakú, irányú 
utcákat, utakat, tereket létesíthessen. Remélem, hogy 
első intézkedése a Lánchid és annak folytatása, az 
nj Andrássy-ut vonalába fogja helyezni az óriási 
tér közepén álló bazilikát; ez a remek épület érthe­
tetlen módon úgy áll most a Vilmos esászár-ut szé­
lén, mintha ép csak ideiglenesen helyezték volna 
oda, hogy ne legyen útban és lehetőleg ne tűnjék 
föl senkinek. - "

De most térjünk át azokra a problémákra, me­
lyeket az építész urak megoldhatóknak tartanak és 
a Gellért-szállóban tartott kiállítás keretében be­
mutattak. Persze, könnyű a kérdés, ha csak a há­
zak külső átváltoztatásáról van szó; ilyen például 
a budai vár utcáinak stilszerüvó tétele. Ezt a gon­
dolatot nagy örömmel üdvözlöm, mert e téren sok 
visszásság tapasztalható. Az angoloknak vau egy 
kitűnő közmondásuk: „Dirt is matter out of piacé.“ 
Vagyis: „Piszok az az «anyag, amely nincs a he­
lyén.“ Ez tökéletesen találó a stílusokra is: minden 
stílus bántó, amely nem oda került, ahová való.

Persze, jóval nehezebb a dolga, nem is any- 
nyira az építésznek, mint inkább a Közmunkata­
nácsnak meg a városnak, amikor olyasmiről van 
szó, ami a meglevő dolgok feláldozásával jár. Tu­
datosan használom a „dolgok“ szót, mert például a 
Hangiit s a közvetlen alatta húzódó rakodópart 
jegyszedö-bódéit nem tisztelhetem meg az „épület“ 
kifejezéssel. Pedig most épp ezekről akarok szólni.

A terv maga rendkívül tetszik nekem. Szó 
sincs róla, a Vigadó máskép bontakozik ki igy tel­
jes nagyságában, mint félig elfedve a kioszk épü­
letkéje által; az pedig, hogy a rakodópart átváltoz­
zék sétatérré, már régi álmom. A kétoldali pergola- 
ezerü építmény ugyan nem tudom, mire való, de 
mint keret jó, a lépcső pedig, mely levezet az alsó 
partra, gyönyörűen hat. Ellenben.

Mert utóvégre városrendezésnél nemcsak a 
szépséget kell tekintetbe vennünk, hanem a város­
ban lakók egyéb szükségleteit is. Ezek közé tartó-
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zik például az oxigéndus levegő. Ezt pedig tudva­
levőleg a növények termelik, ellentétben az állat- és 
emberfajtával, amely termelés dolgában a szénsavra 
szorítkozik. Már most, ha végigmegyünk a Duna- 
tsoron, egész a Lánchidig, egy sor elcsenevészedett 
akácon kívül csak azzal a kis oázissal találkozunk, 
mely a Hangli körül tenyészik. Ha ezt is kiirtják, 
izzó köpusztaságban sétálhat a városi ember ta­
vasszal és nyáron. Hogy a Vigadó-tér kétségkívül 
fokozott szépsége kárpótolja-e majd őket a lombos 
fák üditö zöld frisseségéért, az igen nagy kérdés. 
Én csak akkor javasolnám a változtatást, ha egy­
idejűleg az egész felső sétányt, az úgynevezett kor­
zót, begyepesitenék, bokorral, virággal kert-sávot 
létesítenének rajta és csak épp a külső járdát hagy- 

j nák meg Magát a sétahelyet pedig letelepítenék az 
alsó partra, hová szintén lehetne lombos fasort — 
nem akácot, hanem olyat, amely árnyékot ad — ül­
tetni.

Egyáltalán különös, mily kevés súlyt helyez­
nek itt nálunk arra, hogy a sok kő között fa és íü 
is legyen. Lassan-lassan mindenütt kiirtják őket, 
már alig van a Városligeten, Orczv-kerten és Nép­
ligeten kívül valami zöld helyecske itt Pesten. Buda, 
az más, ott a természet gondoskodott róla, hogy a 
város kellős közepén emelkedjen egy „zöld“ hegy 
s ezt kénytelen-kelletlen eltűrik a hatóságok is; de 

, Pesten, ahol nem állanak szemben ily erős ellenfél­
lel, ott bezzeg kitombolják ellenszenvüket. Rémül­
ten láttam, hogy újabb merénylet készül ezen a té­
ren. Gyermekkorom kedvenc játszótere, az Erzsébet- 
tér közepén, az egyik terven, az uj városháza ter­
peszkedik. Meg sem néztem, hogy jó-e vagy sem a 
terv Ab ovo ellene vagyok. Ily óriási körengetegben 
minden befásitott tér Isten áldása és aranynál töb­
bet ér. Elpusztítása pedig bűn, bűn legelőször is a 
gyerek, ellen. Csak sétáljanak ki valamelyik szép. 
napsugaras napon azok, akik egy-egy ilyen teret 
halálra Ítélnének, nézzék meg az ott százszámra 

| játszó kicsikéket és jusson eszükbe, hogy ezek a 
| tér liijján most szép peckesen sétálnának valami vé- 
/ get nem érő, forró, tikkasztó, fülledt utcasorban, 

jobbról is kö, balról is kö, lábuk alatt is kö, fárad­
tan, kimerülve, reménytelenül, ahogy annyiszor sé­
táltam kislány koromban, úgy érezve, hogy ennek 
a kínszenvedésnek soha, soha nem lesz vége. Gyer­
meknek szabadság kell, levegő, mozgás és mindezt 
a városban csak az a kis tér képviseli számára, 
mely lakóhelyéhez elég közel vám, hogy oda na­
ponta könnyen eljuthasson. Ha volna rá mód, háza­
kat bontatnék le, hogy uj, befásitott tereket létesít­
sek, nem hogy a meglevőket beépíteném! De ha már 
ezt nem lehet megtenni, legalább azokat óvjuk sze­
retettel, melyek még megvannak.

Mért ne maradhatna meg a városháza ott, 
ahol most van? Ha tulszük, alakítsák át a másik 
terv szerint, az igen célirányosnak látszik és azt 
hiszem, hogy jól is fog festeni a körút felé néző 
„coure d’honneure“-rel, a háttérben a két torony­
szerűén felépített városházutcai résszel. Egyáltalán, 
ha van valami megfelelő épület, minek azt lebon­
tani? Még úgy járunk vele, mint a Nemzeti Színház­
zal, melyet még most sem építettek föl. Persze, amit 
mondok, az csak a „megfelelő“ épületekre szól. De 
meg vagyok róla győződve, hogy a Rudas-fürdőt s 
a mellette levő házakat szépészeti szempontból is 
előnyösen lehetne helyettesíteni. Az erre vonatkozó 
terv azért rokonszenves, mert a Gellérthegy alatt 
húzódó házsor teljesen egyöntetű és ami a fő, ala­
csony. Persze, nagyon kellene ügyelni arra, hogy 
a házsor színezése lehetőleg beleolvadjon a hegy 
színébe, úgy, mint a most épülő rendház a balolda­
lon. Bár a rendház épületét nem tartom szerencsés­
nek ezen a helyen, remélem, hogy ilyen módon nem 
fogja a tájképet túlságosan zavarni.

A pesti oldalon az Eskü-térre vonatkozó terv­
rajzok egyike napóleoni mozdulattal söpri el a hid- 
láb árnyékában szerényen meghúzódó templomot 
Kár volna érte. Én megelégednék a hidfeljárat 
kellemesebb megoldásával, úgy, ahogy a tervező el­
gondolja. Ha épp van felesleges pénz a terven vala­
mivel arrább álló, teljesen modern templomra, in­
kább használják fel másra. Hiszem, hogy a város- 
rendezés terén is akad még egy és más megvalósí­
tásra váró terv. Például a tabáni felhagyott sirkert 
helyén épülendő iskolacsoport terve úgy egészség- 
ügyi, mint szépészeti szempontból rendkívül elő­
nyös. ■

örömmel láttam azt is, hogy földalatti pálya­
udvarokról szó esik végre nálunk is. Amerikában 
annyiszor néztem ezeket irigykedve. Előre élvezem 
a kényelmet, ahogy a Muzeum-köruton kiszállva, 
két lépéssel otthon lehetek, anélkül, hogy ezért cse­
rébe éjjel-nappal a pályaudvar füstjét kellene szív­
nom. Talán ezzel megvalósul a füstfogók oly régen 
kezdeményezett és mindig újból elejtett tervének 
gondolata is. Jó ötletnek találtam a repülőtér áthe­
lyezését is a Svábhegy tetejére. Nem szólva arról, 
hogy ott .fenn kevesebb a köd, egyrészt közelebb van 
a város központjához, másrészt amint az idegen 
megérkezik, elébe tárul Budapest gyönyörű látképe.

Nem egészen értettem azonban a Margit-hidi for­
galom lebonyolításának tervét. Amennyire meg­
figyeltem. valami emeletet akarnak ráhúzni, ez 
azonban szerény véleményem szerint a hid szép for- 

J máját elrontaná. Lehet az is, hogy tévedek, hogy 
nem egészen tudtam kivenni, mi az alapgondolat
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vagy szines klott mtrje P 1.88, duplaszéles fehér 
grenadin mtrje P 1.48, 2 mtr hossza kitűnő kész 
lepedő drb ja P 3.28, 149 cm széles sötétkék és fe­
kete női, vagy férfi szövet mtrje P 4.59, csíkos nad­
rágszövet mtrje P 3.59, mintás fejkendő drbja 69 
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De mégis csak legjobb volna egy uj hidat építeni a 
Margitsziget felső csücske táján, ahol a teheráru- 
forgalom lebonyolódhatna, mint a régi hidakat meg­
bolygatni, addig pedig, amig erre sor kerül, nyu­
godtan kínlódni tovább úgy, mint eddig.

Érdeklődéssel néztem a városanalizis külön-* 
bözö térképeit. Ezek mutatják legjobban, mennyire 
terv nélkül épült a múltban Budapest és mennyire 
szüksége van arra, hegy végre céltudatosan foglal« 
kozzanak e kérdéssel széptani, eélszerüségi, egész­
ségügyi szempontokból. De ha szabad egyéni véle­
ményt mégköekáztatnórö, nem rögzíteném le túl-* 
hosszú időre a városrendezési terveket. Mert hon« 
nan tudjuk a technika rohamos fejlődése mellett, 
hogy harminc-negyven év múlva lesz-e egyáltalán 
szükség a mai útvonalhálózatra. Nem fog-e mindé® 

| forgalom a föld alatt, vasúton és a föld felett, m- 
I pülögépen lebonyolódni? Lehet az is, hogy akkorra 
| a Király-utca és Keleti pályaudvar környéké® leg­

sűrűbb lakosság majd azokban a távolabb eső kül­
városokban oszlik el, melyeket ma még elképzelni 
sem tudunk és hogy Soroksár, vagy esetleg Vác 
fogja Óbuda meg Újpest mostani szerepét betölteni, 
mig Visegrád lesz az Andrássy-uti villák tulajdo­
nosainak lakhelye, honnan majd néhány percnyi re­
püléssel jönnek be a városba bevásárolni, látogatni. 
A repülőgépet valamelyik ház lapos tetöterrasszán 
hagyva, liften lemennek s a földalatti vasút néhány 
perc alatt odaviszi őket, hová ép menni akarnak. A 
munkásokat pedig nagyobb repülőgépek szállítják a 
város déli részén elterüld munkatelepekre, hogy a 
szél, mely rendszerint északnyugatról jön, a város 
többi részébe ne fujhassa a füstöt.

Bizony, szép idők lesznek ezek. Vájjon meg­
érjük-e? . . „

Bethlen Margit.

Gyula diák uj regénye 
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